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suta uvaca
atha te samparetanam(m), svanamudakamicchatam .

datum(m) sakrsna gangayam(m), puraskrtya yayuh(s) striyah .. 1..

Stta Gosvami said: Thereafter the Pandavas, desiring to deliver water to the dead relatives who
had desired it, went to the Ganges with Draupadi. The ladies walked in front.

te nintyodakam(m) sarve, vilapya ca bhrséam(m) punah .
apluta haripadabja- rajah(ph)patasarijjale .. 2..

Having lamented over them and sufficiently offered Ganges water, they bathed in the Ganges,
whose water is sanctified due to being mixed with the dust of the lotus feet of the Lord.

tatrasinam(n) kurupatim(n), dhrtarastram(m) sahanujam .

gandharim(m) putrasokartam(m), prtham(n) krsnam(i) ca madhavah .. 3..

There sat the King of the Kurus, Maharaja Yudhisthira, along with his younger brothers and
Dhrtarastra, Gandhari, Kunti and Draupadi, all overwhelmed with grief. Lord Krsna was also
there.

santvayamasa munibhir- hatabandhinsucarpitan .

bhitesu kalasya gatim(n), darsayannapratikriyam .. 4..




Citing the stringent laws of the Almighty and their reactions upon living beings, Lord SiT Krsna
and the munis began to pacify those who were shocked and affected.

sadhayitvajatasatroh(s) svam(m), rajyam(n) kitavairhrtam .

ghatayitvasato rajnah(kh), kacasparsaksatayusah .. 5..

The clever Duryodhana and his party cunningly usurped the kingdom of Yudhisthira, who had
no enemy. By the grace of the Lord, the recovery was executed, and the unscrupulous kings who
joined with Duryodhana were killed by Him. Others also died, their duration of life having
decreased for their rough handling of the hair of Queen Draupadi.

yajayitvasvamedhaistam(n), tribhiruttamakalpakaih .

tadyasah(ph) pavanam(n) diksu, satamanyorivatanot .. 6..

Lord ST Krsna caused three well-performed asvamedha-yajiias [horse sacrifices] to be conducted
by Maharaja Yudhisthira and thus caused his virtuous fame to be glorified in all directions, like
that of Indra, who had performed one hundred such sacrifices.

amantrya panduputram(v)sca, saineyoddhavasam(y)yutah .

dvaipayanadibhirvipraih, pajitaih(ph) pratipajitah .. 7..

Lord Sri Krsna then prepared for His departure. He invited the sons of Pandu, after having been
worshiped by the brahmanas, headed by Srila Vyasadeva. The Lord also reciprocated greetings.

gantum(n) krtamatirbrahman, dvarakam(m) rathamasthitah .

upalebhe’'bhidhavanti- muttaram(m)bhayavihvalam .. 8..

As soon as He seated Himself on the chariot to start for Dvaraka, He saw Uttara hurrying toward
Him in fear.

uttarovaca
pahi pahi mahayogin- devadeva jagatpate .
nanyam(n) tvadabhayam(m) pasye, yatra mrtyuh(ph) parasparam .. 9..

Uttara said: O Lord of lords, Lord of the universe! You are the greatest of mystics. Please protect
me, protect me, for there is no one else who can save me from the clutches of death in this world
of duality.

abhidravati mamisa, sarastaptayaso vibho .

kamam(n) dahatu mam(n) natha, ma me garbho nipatyatam .. 10..




O my Lord, You are all-powerful. A fiery iron arrow is coming towards me fast. My Lord, let it
burn me personally, if You so desire, but please do not let it burn and abort my embryo. Please
do me this favor, my Lord.

suta uvaca
upadharya vacastasya, bhagavan bhaktavatsalah .

apandavamidam(n) kartum(n), draunerastramabudhyata .. 11..

Siita Gosvami said: Having patiently heard her words, Lord Sri Krsna, who is always very
affectionate to His devotees, could at once understand that A§vatthama, the son of Dronacarya,
had thrown the brahmastra to finish the last life in the Pandava family.

tarhyevatha munisrestha, pandavah(ph) panca sayakan .
atmano'bhimukhandipta- nalaksyastranyupadaduh .. 12..

O foremost among the great thinkers [munis] [Saunaka], seeing the glaring brahmastra
proceeding towards them, the Pandavas took up their five respective weapons.

vyasanam(m) viksya tattesa- mananyavisayatmanam .
sudarsanena svastrena, svanam(m) raksam(m) vyadhadvibhuh .. 13..

The almighty Personality of Godhead, Sr1 Krsna, having observed that a great danger was
befalling His unalloyed devotees, who were fully surrendered souls, at once took up His
Sudarsana disc to protect them.

antah(s)sthah(s) sarvabhiitana- matma yogesvaro harih .

svamayayao''vrnodgarbham(m), vairatyah(kh) kurutantave .. 14..

The Lord of supreme mysticism, Sri Krsna, resides within everyone’s heart as the Paramatma.
As such, just to protect the progeny of the Kuru dynasty, He covered the embryo of Uttara by His
personal energy.

yadyapyastram(m) brahmasiras- tvamogham(i) capratikriyam .
vaisnavam(n) teja asadya, samasamyad bhrgiidvaha .. 15..

O Saunaka, glory of Bhrgu’s family, although the supreme brahmastra weapon released by
Asvatthama was irresistible and without check or counteraction, it was neutralized and foiled
when confronted by the strength of Visnu [Lord Krsna].




ma mam(v)stha hyetadascaryam(m), sarvascaryamaye'cyute .
ya idam(m) mayaya devya, srjatyavati hantyajah .. 16..

O brahmanas, do not think this to be especially wonderful in the activities of the mysterious and
infallible Personality of Godhead. By His own transcendental energy He creates, maintains and
annihilates all material things, although He Himself is unborn.

Brahmatejovinirmuktai- ratmajaih(s) saha krsnaya .
prayanabhimukham(n) krsna- midamaha prtha sati .. 17..

Thus saved from the radiation of the brahmastra, Kunti, the chaste devotee of the Lord, and her
five sons and Draupadi addressed Lord Krsna as He started for home.

kuntyuvaca
namasye purusam(n) tvao''dya- misvaram(m) prakrteh(ph) param .
alaksyam(m) sarvabhiitana- mantarbahiravasthitam .. 18..

Srimati Kunti said: O Krsna, | offer my obeisances unto You because You are the original
personality and are unaffected by the qualities of the material world. You are existing both
within and without everything, yet You are invisible to all.

mayajavanikacchanna- majhnadhoksajamavyayam .
na laksyase midhadrsa, nato natyadharo yatha .. 19..

Being beyond the range of limited sense perception, You are the eternally irreproachable factor
covered by the curtain of deluding energy. You are invisible to the foolish observer, exactly as an
actor dressed as a player is not recognized.

tatha paramaham(v)sanam(m), muninamamalatmanam..

bhaktiyogavidhanartham(n), katham(m) pasyema hi striyah .. 20..

You Yourself descend to propagate the transcendental science of devotional service unto the
hearts of the advanced transcendentalists and mental speculators, who are purified by being able
to discriminate between matter and spirit. How then can we women know You perfectly?

krsnaya vasudevaya, devakinandanaya ca .

nandagopakumaraya, govindaya namo namah .. 21..




Let me therefore offer my respectful obeisances unto the Lord, who has become the son of
Vasudeva, the pleasure of Devaki, the boy of Nanda and the other cowherd men of Vrndavana,
and the enlivener of the cows and the senses.

namah(ph) pankajanabhaya, namah(ph) pankajamaline .
namah(ph) pankajanetraya, namaste pankajanghraye .. 22..

My respectful obeisances are unto You, O Lord, whose abdomen is marked with a depression
like a lotus flower, who are always decorated with garlands of lotus flowers, whose glance is as
cool as the lotus and whose feet are engraved with lotuses.

yatha hrsikesa khalena devaki
kam(v)sena ruddhaticiram(m) sucarpita .
vimocitaham(ii) ca sahatmaja vibho
tvayaiva nathena muhurvipadganat .. 23..

O Hrsikesa, master of the senses and Lord of lords, You have released Your mother, Devaki,
who was long imprisoned and distressed by the envious King Karsa, and me and my children
from a series of constant dangers.

visanmahagneh(ph) purusadadarsana-
dasatsabhaya vanavasakrcchratah .
mrdhe mrdhe'nekamaharathastrato

draunyastratascasma hare'bhiraksitah .. 24..

My dear Krsna, Your Lordship has protected us from a poisoned cake, from a great fire, from
cannibals, from the vicious assembly, from sufferings during our exile in the forest and from the
battle where great generals fought. And now You have saved us from the weapon of A§vatthama.

vipadah(s) santu nah($) sasvat- tatra tatra jagadguro .

bhavato darsanam(m) yatsya- dapunarbhavadarsanam .. 25..

I wish that all those calamities would happen again and again so that we could see You again and
again, for seeing You means that we will no longer see repeated births and deaths.

janmaisvaryasrutasribhi- redhamanamadah(ph) puman .

naivarhatyabhidhatum(m) vai, tvamakificanagocaram .. 26..




My Lord, Your Lordship can easily be approached, but only by those who are materially
exhausted. One who is on the path of [material] progress, trying to improve himself with
respectable parentage, great opulence, high education and bodily beauty, cannot approach You
with sincere feeling.

namo'kifcanavittaya, nivrttagunavrttaye .
atmaramaya santaya, kaivalyapataye namah .. 27..

My obeisances are unto You, who are the property of the materially impoverished. You have
nothing to do with the actions and reactions of the material modes of nature. You are self-
satisfied, and therefore You are the most gentle and are master of the monists.

manye tvam(n) kalamisana- manadinidhanam(m) vibhum .
samam(i) carantam(m) sarvatra, bhitanam(m) yanmithah(kh) kalih .. 28..

My Lord, I consider Your Lordship to be eternal time, the supreme controller, without beginning
and end, the all-pervasive one. In distributing Your mercy, You are equal to everyone. The
dissensions between living beings are due to social intercourse.

na veda kascidbhagavam(v)scikirsitam(n)
tavehamanasya nrnam(m) vidambanam .
na yasya kasciddayito'sti karhicid
dvesyasca yasmin visama matirnrnam .. 29..

O Lord, no one can understand Your transcendental pastimes, which appear to be human and so
are misleading. You have no specific object of favor, nor do You have any object of envy.
People only imagine that You are partial.

janma karma ca visvatman- najasyakarturatmanah .

tiryannrrsisu yadah(s)su, tadatyantavidambanam .. 30..

Of course it is bewildering, O soul of the universe, that You work, though You are inactive, and
that You take birth, though You are the vital force and the unborn. You Yourself descend
amongst animals, men, sages and aquatics. Verily, this is bewildering.

gopyadade tvayi krtagasi dama tavad

ya te dasasrukalilahjanasambhramaksam .




vaktram(n) niniya bhayabhavanaya sthitasya
sa mam(m) vimohayati bhirapi yadbibheti .. 31..

My dear Krsna, Yasoda took up a rope to bind You when You committed an offense, and Your
perturbed eyes overflooded with tears, which washed the mascara from Your eyes. And You
were afraid, though fear personified is afraid of You. This sight is bewildering to me.

kecidahurajam(i) jatam(m), punyaslokasya kirtaye .
yadoh(ph) priyasyanvavaye, malayasyeva candanam .. 32..

Some say that the Unborn is born for the glorification of pious kings, and others say that He is
born to please King Yadu, one of Your dearest devotees. You appear in his family as sandalwood
appears in the Malaya hills.

apare vasudevasya, devakyam(m) yacito'bhyagat .
ajastvamasya ksemaya, vadhaya ca suradvisam .. 33..

Others say that since both Vasudeva and Devaki prayed for You, You have taken Your birth as
their son. Undoubtedly You are unborn, yet You take Your birth for their welfare and to kill
those who are envious of the demigods.

bharavataranayanye, bhuvo nava ivodadhau .

sidantya bhiribharena, jato hyatmabhuvarthitah .. 34..

Others say that the world, being overburdened like a boat at sea, is much aggrieved, and that
Brahma, who is Your son, prayed for You, and so You have appeared to diminish the trouble.

bhave'smin klisyamanana- mavidyakamakarmabhih .
sravanasmaranarhani, karisyanniti kecana .. 35..

And yet others say that You appeared for the sake of rejuvenating the devotional service of
hearing, remembering, worshiping and so on in order that the conditioned souls suffering from
material pangs might take advantage and gain liberation.

srnvanti gayanti grnantyabhiksnasah(s)
smaranti nandanti tavehitam(i) janah .
ta eva pasyantyacirena tavakam(m)

bhavapravahoparamam(m) padambujam .. 36..




O Krsna, those who continuously hear, chant and repeat Your transcendental activities, or take

pleasure in others’ doing so, certainly see Your lotus feet, which alone can stop the repetition of
birth and death.

apyadya nastvam(m) svakrtehita prabho
jihasasi svitsuhrdo'nujivinah .
yesam(n) na canyadbhavatah(ph) padambujat
parayanam(m) rajasu yojitam(v)hasam .. 37..

O my Lord, You have executed all duties Yourself. Are you leaving us today, though we are
completely dependent on Your mercy and have no one else to protect us, now when all kings are
at enmity with us?

ke vayam(n) namariapabhyam(m), yadubhih(s) saha pandavah .
bhavato'darsanam(m) yarhi, hrsikanamivesituh .. 38..

As the name and fame of a particular body is finished with the disappearance of the living spirit,
similarly if You do not look upon us, all our fame and activities, along with the Pandavas and
Yadus, will end at once.

neyam(m) sobhisyate tatra, yathedanim(n) gadadhara .

tvatpadairankita bhati, svalaksanavilaksitaih .. 39..

O Gadadhara [Krsna], our kingdom is now being marked by the impressions of Your feet, and
therefore it appears beautiful. But when You leave, it will no longer be so.

ime janapadah(s) svrddhah(s), supakvausadhivirudhah .
vanadrinadyudanvanto, hyedhante tava viksitaih .. 40..
All these cities and villages are flourishing in all respects because the herbs and grains are in

abundance, the trees are full of fruits, the rivers are flowing, the hills are full of minerals and the
oceans full of wealth. And this is all due to Your glancing over them.

atha visvesa visvatman, visvamaurte svakesu me .

snehapasamimam(ii) chindhi, drdham(m) pandusu vrsnisu .. 41..

O Lord of the universe, soul of the universe, O personality of the form of the universe, please,
therefore, sever my tie of affection for my kinsmen, the Pandavas and the Vrsnis.




tvayi me'nanyavisaya, matirmadhupate’'sakrt .
ratimudvahatadaddh3, gangevaughamudanvati .. 42..

O Lord of Madhu, as the Ganges forever flows to the sea without hindrance, let my attraction be
constantly drawn unto You without being diverted to anyone else.

rajanyavam(v)sadahananapavargavirya .
govinda godvijasurartiharavatara

yogesvarakhilaguro bhagavannamaste .. 43..

O Krsna, O friend of Arjuna, O chief amongst the descendants of Vrsni, You are the destroyer of
those political parties which are disturbing elements on this earth. Your prowess never
deteriorates. You are the proprietor of the transcendental abode, and You descend to relieve the
distresses of the cows, the brahmanas and the devotees. You possess all mystic powers, and You
are the preceptor of the entire universe. You are the almighty God, and | offer You my respectful
obeisances.

suta uvaca
prthayettham(n) kalapadaih(ph), parinatakhilodayah .
mandam(ii) jahasa vaikuntho, mohayanniva mayaya .. 44..

Stita Gosvami said: The Lord, thus hearing the prayers of Kuntidevi, composed in choice words
for His glorification, mildly smiled. That smile was as enchanting as His mystic power.

tam(m) badhamityupamantrya, pravisya gajasahvayam .
striyasca svapuram yasyan, premna rajna nivaritah .. 45..

Thus accepting the prayers of Srimati Kuntidevi, the Lord subsequently informed other ladies of
His departure by entering the palace of Hastinapura. But upon preparing to leave, He was
stopped by King Yudhisthira, who implored Him lovingly.

vyasadyairisvarehajnaih(kh), krsnenadbhutakarmana .

prabodhito’pitihasair- nabudhyata sucarpitah .. 46..




King Yudhisthira, who was much aggrieved, could not be convinced, despite instructions by
great sages headed by Vyasa and the Lord Krsna Himself, the performer of superhuman feats,
and despite all historical evidence.

aha raja dharmasutas- cintayan suhrdam vadham .

prakrtenatmana viprah(s), snehamohavasam(n) gatah .. 47..

King Yudhisthira, son of Dharma, overwhelmed by the death of his friends, was aggrieved just
like a common, materialistic man. O sages, thus deluded by affection, he began to speak.

aho me pasyatajnanam(n), hrdi radham(n) duratmanah .
parakyasyaiva dehasya, bahvyo me'ksauhinirhatah .. 48..

King Yudhisthira said: O my lot! I am the most sinful man! Just see my heart, which is full of
ignorance! This body, which is ultimately meant for others, has killed many, many phalanxes of
men.

baladvijasuhrnmitra-pitrbhratrgurudruhah .
na me syannirayanmokso, hyapi varsayutayutaih .. 49..

I have killed many boys, brahmanas, well-wishers, friends, parents, preceptors and brothers.
Though 1 live millions of years, | will not be relieved from the hell that awaits me for all these
sins.

naino rajhah(ph) prajabhartur- dharmayuddhe vadho dvisam .

iti me na tu bodhaya, kalpate sasanam(m) vacah .. 50..

There is no sin for a king who kills for the right cause, who is engaged in maintaining his
citizens. But this injunction is not applicable to me.

strinam(m) maddhatabandhiinam(n), droho yo'savihotthitah .

karmabhirgrhamedhiyair- naham(n) kalpo vyapohitum .. 51..

| have killed many friends of women, and | have thus caused enmity to such an extent that it is
not possible to undo it by material welfare work.

yatha pankena pankambhah(s), suraya va surakrtam .

bhiatahatyam(n) tathaivaikam(n) na yajhairmarstumarhati .. 52..




As it is not possible to filter muddy water through mud, or purify a wine-stained pot with wine, it
is not possible to counteract the killing of men by sacrificing animals.

iti Srimadbhagavate mahapurane paramaham(v)syam(m) sam(v)hitayam(m)

prathamaskandhe kuntistutiryudhisthiranutapo namastamo'dhyayah .. 8..

YouTube Full video link
https://youtu.be/SIE--PDWP ¢
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